AAR (against all risks = gegen alle Gefahren) proti viem
rizikim (poj.)
ab z, ze, od
~ Bahnhof z nadrazi
~ Diskont minus diskont
~ Fabrik z tovarny
~ Lagerhaus ze skladu
~ Unkosten sniZeno o vylohy
~ Werk (EXW — ex works) ze zavodu (Mezindrodni dodaci
dolozky Incoterms 2000)
abéindern pozménit, zménit
Abénderung f zména, iprava
~ des Gesellschaftsvertrags zména spolecenské smlouvy
~ des Urteils zména rozsudku
Abénderungsantrag m pozménovaci navrh
Abénderungsklage f pozménovaci Zaloba
Abénderungsklausel f pozménovaci dolozka
Abénderungsrecht » pravo na zménu
Abénderungsvertrag m pozméiiovaci smlouva, smlouva
0 zméné
Abandon m zieknuti se naroku, vzdani se prava
Abandonerklirung f prohlaseni o zfeknuti se narok
Abandonfrist f lhiita pro zfeknuti se naroki
abandonnieren vzdat se prava, zfici se naroki
abarbeiten odpracovat
eine Schuld ~ odpracovat si dluh
Abbau m sniZeni; omezeni; odstranéni, odbourani, zruSeni;
demontaz; t€Zba (nerostit)
~ der Auftragspolster sniZeni poctu nevyfizenych zakazek
~ der Bestiinde sniZeni stavu zasob
~ der Grenzen zruseni hranic
~ der Handelsbeschrinkungen odbourani prekazek
v obchodu, odstranéni prekdZzek v obchodu
~ der Lagerbestinde sniZeni skladovych zasob
~ einer Maschine demontaz stroje
~ eines Messestandes demontdz stinku na veletrhu
~ von Arbeitsplétzen sniZeni po¢tu pracovnich mist
~ von Auslandsanlagen sniZeni zahrani¢nich investic
~ von Personal sniZeni po¢tu zaméstnancu
~ von Privilegien zruseni vyhod
~ von Pufferbestand sniZeni vyrovnavaci zasoby, zruseni
vyrovnavaci zasoby
~ von Zwangsmafinahmen odstranéni nucenych opatfeni
abbauen sniZit; zkratit; odstranit; demontovat
Arbeitszeit ~ zkratit pracovni dobu
die Arbeitslosigkeit ~ sniZovat nezaméstnanost
Hindernisse ~ odstranit piekazky
Kosten ~ snizit naklady
Lieferfrist ~ zkrétit dodaci lhitu
Maschinen und Anlagen ~ demontovat stroje a zafizeni
Messestand ~ demontovat stanek na veletrhu
Personal ~ snizit pocet zaméstnancl
Produktion ~ snizit vyrobu
Schulden ~ snizit dluhy
abberufen odvolat, zrusit jmenovani
einen Geschdftsfiihrer ~ odvolat jednatele z funkce

Jjmdn. aus Prag ~ odvolat koho z Prahy
Jmdn. von seinem Posten ~ odvolat koho z funkce
Abberufung f odvolani, zruSeni jmenovani
~ des Direktors odvolani feditele
~ des Vorstands einer AG odvolani predstavenstva a. s.
~ eines Liquidators odvolani likvidatora
~ von der Funktion odvolani z funkce
abbestellen zrusit objednavku
den Maurer ~ zrusit (odvolat) zednika (ktery byl objedndn)
Abbestellung f zruseni objednavky
abbildbar zobrazitelny
abbilden zobrazit
Daten ~ zobrazit data (vyp.)
Abbildung f zobrazeni, vyobrazeni; obrazek
Abbildungsnummer f ¢islo obrazku
abbrechen prerusit, ukoncit (predcasné, ndhle); zbourat
Datenverarbeitung ~ prerusit zpracovani dat (vyp.)
Programm ~ prerusit béh programu (vyp.)
Verhandlungen ~ prerusit jednani
Abbruch m preruseni, ukonéeni (predcasné, nahlé); demolice
auf ~ kaufen koupit na demolici
~ der Dateniibertragung preruseni pfenosu dat (vyp.)
~ der Transaktion preruSeni transakce
~ der Verhandlungen preruSeni jednani
~ des Programms, erzwungener vynucené pieruseni
programu (vyp.)
~ des Programms, harter ukonceni z divodu chyby
v programu (vyp.)
~ diplomatischer Beziehungen preruseni diplomatickych
styku
~ eines Gebiiudes zbourani budovy
Abbruchadresse f adresa preruseni (vyp.)
Abbruchanweisung f piikaz k pferuseni (vyp.)
Abbrucharbeiten fp! demoli¢ni prace
Abbruchbedingung f podminka pro pieruseni (vyp.)
Abbruchfirma f demoli¢ni firma
Abbruchkennzeichen n znak pieruseni (vyp.)
Abbruchkosten p/ néklady na demontaz, demoli¢ni naklady
Abbruchmeldung f hlaSeni o pferuseni (vyp.)
Abbruchunternehmen » demoli¢ni podnik
Abbruchursache f pfic¢ina preruseni (vyp.)
abbuchen uhradit pfevodem z Gctu; odictovat (zauctovat
debetem); pieuctovat, odiactovat inkasem; odepsat (iicetné)
eine zweifelhafte Schuld ~ odepsat pochybny dluh
einen Betrag ~ oductovat Castku
vom Konto ~ odepsat z uctu
Abbuchen n pretuctovani; odictovani; thrada pfevodem z Gctu;
odepsani (iicetné)
~, automatisches automatické oductovani
Abbuchung f pfeictovani; oducétovani; thrada pfevodem
z GCtu; odepsani (iicetné)
~ filliger Steuern und Abgaben oductovani splatnych dani
a davek
~, maschinelle automatické oduc¢tovani
Abbuchungsauftrag m prevodni piikaz, inkasni piikaz
Abbuchungsauftragsverfahren » metoda odicétovani
prevodnim piikazem
Abbuchungsverfahren » metoda odictovani inkasem
AbbiiBung f odpykéani
ABC-Analyse f ABC analyza (skladovych zdsob)
ABC-Staaten mpl (Argentinien, Brasilien, Chile) stity ABC
(Argentina, Brazilie, Chile)
abdecken pokryt; splatit, uhradit
einen Kredit ~ splatit Gvér
Kosten ~ pokryt niklady, pokryt vydaje
Nachfrage ~ pokryt poptavku
Abdeckung f pokryti; splaceni, uhrada



~ des Marktes pokryti trhu
Abdeckungsgrad m mira pokryti
Abdruck m otisk
Abendausgabe f veCerni vydani (novin)
Abendborse f vecerni burza
aberkennen odebrat
Jjmdm. die Staatsbiirgerschaft ~ odebrat komu statni
obcanstvi
Aberkennung 1 odebrani
abfahren odjet
Abfahrt f odjezd
Abfall m Gpadek, pokles; odpad
~ aus Eisen oder Stahl Zelezny a ocelovy odpad
~ aus Haushalten domovni odpad
~, fester tuhy odpad
~, gefihrlicher nebezpecny odpad, odpad klasifikovany jako
nebezpecny
~, giftiger jedovaty odpad
~, radioaktiver radioaktivni odpad
~, steiler prudky pokles
~, unverwertbarer nevratny odpad
~, verwendbarer vratny odpad
~, verwendungsfihiger pouzitelny odpad
Abfallaufkommen » objem odpadu
Abfallbehandlung f zpracovani odpadu
Abfallbeseitigung f odstranéni odpadu
Abfallbewirtschaftung f hospodateni s odpady
Abfalldeponie f skladka odpadi
Abfalleimer m odpadkovy ko§
Abfallentsorgung f likvidace odpadu
abfallfrei bezodpadovy
Abfallmaterial » odpadovy material
Abfalliiberwachungssystem » systém monitorovani odpada
Abfallverwendung f vyuZziti odpadu
Abfallverwertung f zpracovani odpadu
Abfallvorbehandlung f pfedbézné zpracovani odpadu
Abfallwirtschaft f odpadové hospodafstvi, hospodareni
s odpadem
abfangen zadrZet, zachytit; pohltit
einen Brief ~ zadrzZet dopis
Verluste ~ pohltit ztraty
abfassen vyhotovit, sepsat, formulovat
einen Vertrag ~ sepsat smlouvu
Abfassung f vyhotoveni, sepsani, formulovani
~ eines Briefes formulovani dopisu
~ eines Vertrags sepsani smlouvy
abfeiern vzit si nahradni volno
abfertigen odbyt; obslouzit; vypravit, odbavit (viak, lod)
ein Schiff ~ vypravit lod
Kunden ~ obslouzit zdkazniky
sein Gepdck zollamtlich ~ lassen nechat si zavazadla celné
odbavit
Waren zollamtlich ~ odbavit celné zboZi
Abfertigung f odbyti (zanedbatelnou cdstkou); odbaveni,
vypraveni (viaku, lodi)
~, binnenzollamtliche odbaveni na tuzemské celnici
~ durch Zollbehorden celni odbaveni
~ fiir Transit, zollamtliche tranzitni odbaveni (na celnici)
~ im Luftverkehr odbaveni v letecké dopravé
~ von Ladung odbaveni prepravovaného nakladu
~ von Reisenden odbaveni cestujicich
~, zollamtliche celni odbaveni
Abfertigungsart f zpisob odbaveni (zdsilky)
Abfertigungsbestitigung f stvrzenka o odbaveni
Abfertigungsdienst m odbavovaci sluzba
Abfertigungseinheit f odbavovaci jednotka
Abfertigungsgebiihr f odbavovaci poplatek
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Abfertigungshalle f odbavovaci hala (na letisti)
Abfertigungsschalter m odbavovaci prepazka
Abfertigungsschein m celni povoleni k dovozu
Abfertigungsstelle f odbavovaci misto
Abfertigungsunterlagen fp! podklady pro odbaveni
Abfertigungsvorschrift f ptedpis pro odbavovani
Abfertigungszeit f doba odbaveni
abfinden vyplatit (odstupné)
Aktiondre ~ vyplatit akcionare
Jjmdn. ~ vyplatit koho
sich mit etw. ~ vyrovnat se s ¢im, smifit se s ¢im
Abfindung f odstupné, odskodné, odbytné
eine ~ anbieten nabidnout odstupné
eine ~ vereinbaren dohodnout odskodné
~, angemessene piimérené odstupné
~ bei Entlassung odstupné pii propusténi
Abfindungserklirung f prohlaseni o odstupném, prohlaseni
o dohodnutém pojistném plnéni
Abfindungsgeld » odstupné, odskodné, odbytné
Abfindungshéhe f vyse odstupného, vyse odbytného
Abfindungsriickstellung f rezerva na odstupné
Abfindungssumme f ¢astka odstupného, ¢astka odbytného
Abfindungsvereinbarung 7 dohoda o odstupném
Abfindungsvorschlag m navrh na odstupné
Abfindungszahlung f vyplata odstupného
abflauen ochabovat, polevit
die Konjunktur flaut ab konjunktura se zpomaluje
Abflauen n ochabnuti, poleveni, pokles
~ der Konjunktur pokles konjunktury
~ der Nachfrage pokles poptavky
Abflugzeit f ¢as odletu
Abfluss m odliv, odtékani
~ von Kapital odliv kapitalu
Abflusslohnart f odesilany druh mzdy (vyp.)
Abfrage f dotaz (vyp.)
Abfragedatum » datum dotazu (vyp.)
abfragen dotazovat se (vyp.)
Abfragesprache f dotazovaci jazyk (vyp.)
Abfuhr f odvoz
~ holen utrpét porazku
Jjmdm. eine ~ erteilen ud€lit komu pofadnou lekci
~ von Miill odvoz odpadkt
abfiihren odvadét
Abfuhrkosten p/ niklady na odvoz
Abfiihrung f odvod
~ an den Haushalt odvod do rozpoc¢tu
~ an den Staatshaushalt odvod do stitniho rozpoctu
~ von Steuern odvod dani
Abgabe f davka, poplatek, daf; odevzdani, predani; podani
~n aufheben zrusit davky, zrusit zdanéni
eine ~ erheben ulozit placeni davky
~, auBerordentliche mimoradna davka
~ bei der Einfuhr poplatek pii dovozu
~ einer Erklidrung podani vysvétleni
~ einer Zollerkldrung odevzdani celni deklarace
~, erginzende dopliikovd davka
~, inldndische vnitini dan
~, offentliche vefejnd davka
~, riickstindige nezaplacena davka, nezaplacena dan
~ von Angeboten odevzdani nabidek
Abgabefrist f lhita pro odevzdani
~ fiir Angebote lhita pro piedlozeni nabidek
~ fiir Unterlagen lhuta pro piedloZeni podkladi
Abgabekurs m prodejni kurz (burz.)
Abgaben fp/ davky, poplatky
~ aufheben zrusit davky
~ erheben podrobit zdanéni



~ festsetzen stanovit vysi davek

~, soziale socidlni davky

~ und Aufwendungen, soziale socidlni davky a vydaje

Abgabenanalyse f rozbor davek

Abgabenbefreiung f osvobozeni od poplatki

Abgabenbegiinstigung f sazebni zvyhodnéni

abgabenfrei nepodléhajici davkam, nepodléhajici danim,
osvobozeny od placeni poplatki

Abgabenfreiheit f osvobozeni od placeni poplatkil

Abgabenhoheit f vylucné pravo na stanoveni poplatka

Abgabenordnung 7 dafiovy fad, datiovy predpis

Abgabenpflicht f didvkova povinnost, daiova povinnost

abgabenpflichtig podléhajici danim, podléhajici poplatkiim

Abgabenplanung f planovani poplatkia

Abgabenriickstand m nedoplatek davek

Abgabepflichtige m firma s povinnosti poskytovat tidaje

Abgabepreis m preddvaci cena

Abgabesatz m sazba davek, sazba poplatkt

Abgabetarif m dafiovy sazebnik

Abgabetermin m termin odevzdani

Abgabeverpflichtung f davkova povinnost

Abgang m tbytek; vyfazeni; zapis na stranu M4 dati,
zalictovani debetu; odbér; odbyt; odchod, odjezd; vypluti
(lodi); schodek (rak.)
diese Ware findet reiffenden ~ toto zbozi jde velmi dobie na
odbyt

~ an verbundene Unternehmen predédni dlouhodobého
majetku do jednoho z podniki ve skupiné

~ aus dem Anlagevermogen vytazeni dlouhodobého majetku

~ aus Wertpapierbestand prodej (ze stavu) cennych papirt

~ einer Anlage durch hohere Gewalt vyrazeni dlouhodobého
majetku v dasledku vyss§i moci

~ einer Anlage durch Verkauf vytrazeni dlouhodobého
majetku prodejem

~ einer Anlage durch Verschrottung vyrazeni dlouhodobého
majetku likvidaci

~ eines Schiffes vypluti lodi

~ in den Altersruhestand odchod do diichodu

~ mit Erlos vyfazeni dlouhodobého majetku s vynosem,
prodej dlouhodobého majetku s vynosem

~ vom Lager odbér ze skladu

~ von Arbeitskriiften tbytek pracovnich sil

Abginger m absolvent

Abgangsbahnhof m stanice odjezdu (viakii)

Abgangsbehandlung f zpracovani vyfrazeni

Abgangsbeleg m aus dem Anlagevermdégen doklad
o vyrazeni dlouhodobého majetku

Abgangsbetrag m Castka pii odchodu do dichodu

Abgangsbewegungsart f odchozi typ pohybu (vyp.)

Abgangsbuchung 7 tctovani vyfazeni, uctovani vydeje

~ einer Anlage Gctovani vyfazeni dlouhodobého majetku

~ von Material uctovani odbéru materidlu

Abgangsdatum » datum vydeje

~ aus dem Anlagevermdégen datum vyfazeni dlouhodobého
majetku

~ vom Lager datum vydeje ze skladu

Abgangsentschidigung f odstupné pii odchodu ze
zaméstnani

Abgangserlos m aus dem Anlagevermogen vynos pii prodeji/
vyfazeni dlouhodobého majetku

Abgangsflughafen m odletové letisté

Abgangsgeld n odchodné

Abgangshafen m pristav vypluti

Abgangskosten p/ naklady pozbyti

Abgangsland n zemé odletu

Abgangsliste f seznam vyfazovaného dlouhodobého majetku

Abgangsmenge f odebirané mnozstvi, vydavané mnozstvi

Abgangsort m misto odjezdu
Abgangsstelle f celni Gfad odeslani
Abgangsverfahren n postup pii vydeji ze skladu, postup pfi
vyskladiiovani
Abgangszeugnis n zavére¢né vysvédéeni
Abgangszollstelle f celni Gfad odeslani
Abgangszone f odjezdova zéna
abgeben (etw. bei jmdm.) odevzdat, postoupit (komu co);
podat, ptedat (napr: do iischovy)
Aktien ~ prodat akcie
eine Erklarung ~ podat vysvétleni, vydat prohlaseni
einen guten Betriebswirt ~ byt dobrym hospodarem
einen Warnschuss ~ vystielit pro vystrahu
seine Stimme ~ dat hlas, odevzdat svij hlas
sich mit etw. ~ zabyvat se ¢im
abgehen odejit, odjet; odecist, strhavat; jit na odbyt
bei Barzahlung gehen 2 % Skonto ab pfi platbé v hotovosti
se odecte skonto ve vysi 2 %
gut ~ jit dobfe na odbyt
~ lassen odeslat, rozesilat
schwer ~ jit $patné na odbyt
von der Wahrheit ~ odchylit se od pravdy
abgehend odchozi
abgehoben vybrany, vyzvednuty
abgeholt vyzvednuty
abgekiirzt zkriceny
abgelaufen uplynuly, prosly (po dobé platnosti)
Abgeld n disazio
abgelehnt odmitnuty, zamitnuty
abgeleitet odvozeny
abgelten splatit
die Aufwendungen ~ splatit vylohy
Abgeltung f nédhrada, finan¢ni nahrada, dhrada
~ eines Urlaubs ndhrada za necerpanou dovolenou
~, finanzielle finan¢ni nahrada
~, pauschale pauséalni ndhrada
~ von Aufwendungen nahrada vydaju
~ von Barleistungen thrada hotovostnich plateb
Abgeltungsbetrag m ¢astka ndhrady
Abgeltungssumme f ¢astka nahrady
abgemacht ujednany, sjednany, smluveny; ujednéano, plati
abgenutzt opotiebeny, zastaraly
Abgeordnete m poslanec, delegét
Abgeordnetenimmunitiit f poslanecka imunita
Abgeordnetenmandat » poslanecky mandat
abgerechnet vyuictovany
abgerundet zaokrouhleny; vyvaZeny; uceleny
abgeschrieben odepsany
nicht ~ neamortizovany, neodepsany
abgesehen (von etw.) kromé (ceho)
abgesichert zajistény, kryty
abgestimmt sladény; odsouhlaseny, odhlasovany
abgewertet znehodnoceny
abgezinst odiroceny
Abgleich m porovnani, srovnani; vyrovnani
~ der Ausfuhrverpflichtungen porovnani ¢istych vyvoznich
zdvazkl
abgleichen porovnat, srovnat; vyrovnat; prizptsobit
abgleiten sklouznout
Abgrenzdatum » datum rozliSeni
abgrenzen provést analyzu hospodarského vysledku; rozlisit;
ohranicit, vymezit, omezit
Begriffe ~ vymezit pojmy
Jjmds. Vollmachten ~ vymezit ¢i pravomoci
Abgrenzung f ¢asové rozliSeni; mési¢ni zictovani;
rozuctovani; rozpocitani kumulovanych nékladi; ohrani¢ent,
vymezeni, omezeni
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~, aktive polozka ¢asového rozliSeni pro budouci naklady
a opozdéné vydaje
~, antizipative ¢asové rozliSeni budoucich nakladu
~, bilanzielle tcetni rozliSeni nevyfakturovanych dodavek
~ der Ausgaben rozliSeni vydaji (Casové)
~ der Steuerhoheit omezeni dafiové suverenity
~, dynamische dynamicky vybér
~, erlosproportionale rozliseni v poméru podle trzeb
~, generische genericka selekce, genericky vybér
~, mengenproportionale rozliSeni v poméru podle mnoZzstvi
~, periodische periodicka analyza vysledka
~, sachliche vécné rozliseni
~, transitorische casové rozliseni minulych pfijmui
~, zeitliche ¢asové rozliSeni
Abgrenzungsart f druh rozliSeni; typ analyzy hospodaiskych
vysledki
Abgrenzungsauftrag m zakazka s ¢asovym rozliSenim
Abgrenzungsbeleg m icetni doklad o zatctovani ¢asového
rozliSeni
Abgrenzungsbuchung f tictovani s ¢asovym rozliSenim
Abgrenzungsdaten p/ data ¢asového rozliSeni
Abgrenzungsdatum » datum ¢asového rozliseni
Abgrenzungsfaktura f faktura pro zaiétovani ¢asového
rozliSeni
Abgrenzungsintervall » interval pro ¢asové rozliseni
Abgrenzungskonto » ticet casového rozliseni
Abgrenzungskostenart f nakladovy druh ¢asového rozliseni
Abgrenzungsmaoglichkeit f moznost casového rozliseni
Abgrenzungsmonat m mésic ¢asového rozliSeni
Abgrenzungsobjekt n objekt pri Casové analyze
hospodarskych vysledk
Abgrenzungsperiode f obdobi pfi Casové analyze
hospodarskych vysledk
Abgrenzungsposition f polozka ¢asového rozliseni
Abgrenzungsposten m polozka ¢asového rozliseni
~, aktiver aktivni polozka ¢asového rozliSeni
~, passiver pasivni polozka ¢asového rozliSeni
Abgrenzungsschema n schéma pro ¢asové rozliSeni
Abgrenzungsschliissel m kod pii Casové analyze
hospodarskych vysledkt
Abgrenzungsstatus m stav pii Casové analyze hospodarskych
vysledki
Abgrenzungstag m den Casového rozliSeni
Abgrenzungstermin m termin ¢asového rozliseni
Abgrenzungstyp m typ analyzy hospodarskych vysledki
Abgrenzungsversion f verze analyzy hospodarskych vysledku
Abgrenzungsvertrag m demarkacni smlouva
Abgrenzungszeitraum m ucetni obdobi casového rozliseni
Abgruppierung f zatazeni do niZ§i (mzdové) skupiny
abhaken odskrtnout, zaSkrtnout
Namen in einer Liste ~ zaSkrtnout jména v seznamu
Posten ~ odskrtnout polozky
abhalten konat, poradat
eine Sitzung ~ konat schiizi
eine Versammlung ~ poradat shromazdéni
eine Wahl ~ konat volby
abhandeln usmlouvat, ujednat; pojednat
ein Thema ~ pojednat o tématu
Jjmdm. etw. ~ usmlouvat co na kom
Abhandenkommen n» ztrita (véci)
abhéngen zaviset, byt zavisly
von etw. ~ zaviset na Cem, byt zavisly na em
abhingig zavisly
~ sein von etw. byt zavisly na ¢em
von etw. ~ machen podminovat ¢im
Abhiingigkeit f zavislost
~, direkte pfima zavislost
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~, funktionale funk¢ni zavislost
~, gegenseitige vzajemna zavislost
~, indirekte nepfima zavislost
~, lineare lineérni zavislost
~, technologisch bedingte technologicky podminéna zévislost
~, iiberméBige nadmérnd zavislost
~ von Einfuhren zavislost na dovozech
Abhiingigkeitsbericht m zprava o vztazich k podnikim
ve skupiné
Abhiingigkeitsfinanzplan m zavisly finan¢ni rozpocet
(na ostatnich podnicich ve skupiné)
Abhiingigkeitsgrad m stupeni zavislosti
Abhingigkeitsoperator m zavisly operator
Abhiingigkeitsposition f zavisla polozka
Abhingigkeitsverhiltnis » vztah zavislosti
abheben vybrat, vyzvednout (penize); sejmout
auf etw. ~ vyzdvihnout co (vyznamové)
die Dividende ~ vybrat si dividendu
Geld vom Konto ~ vybrat penize z uctu
Geld von der Bank ~ vybirat penize z banky
Zinsen ~ vybirat droky
Abhebung f vybér (z ictu)
eine ~ von seinem Konto durchfiihren provést vybér z uctu
~ vom Geldautomat vybér z bankomatu
~ vom laufenden Konto vybér z bézného uctu
~ von Einlagen, massive hromadny vybér vkladu (z icti)
Abhilfe f naprava
~ schaffen zjednat napravu
Abhilfemainahme f opatieni k napravé
Abhilfeverfahren » postup pfi zjednavani ndpravy
abholbereit pripraveny k vyzvednuti
abholen dojit, vyzvednout
das Gepdck vom Bahnhof ~ vyzvednout zavazadlo na
nadrazi
die Post ~ vyzvednout postu
etw. ~ lassen nechat vyzvednout co
Jjmdn. von der Bahn ~ dojit pro koho na nadrazi, vyzvednout
koho na nadrazi
Abholfach n postovni piihradka
Abholfrist f termin vyzvednuti, lhita pro vyzvednuti
Abholgebiihr f poplatek pii vyzvednuti zasilky
Abholung f odnaska; odbér; sbér; vyzvednuti
~ der Post odnaska poSty
~ der Unterlagen vyzvednuti podklada
Abhéren n odposlech
~ von Telefongesprichen odposlech telefonickych hovort
Abitur » maturita
Abiturient m abiturient, maturant
Abiturpriifung f maturitni zkouska
Abiturzeugnis » maturitni vysvédceni
ABK f (Arzteberatungskommission) 1ékai'ska posudkova
komise
abkaufen odkoupit
Abkaufen »n odkoupeni
Abkehrgrund m divod odmitnuti
Abkommen » dohoda, imluva, smlouva (zejm. mezi stdty,
institucemi apod.)
dieses ~ wird auf unbestimmte Zeit abgeschlossen tato
dohoda se uzavird na dobu neurcitou
ein ~ abschliefien uzaviit dohodu, uzaviit smlouvu
ein ~ auflosen zrusit dohodu
ein ~ einhalten dodrzet dohodu
ein ~ erfiillen provést smlouvu
ein ~ kiindigen vypovédét smlouvu
ein ~ schliefien uzaviit dohodu
ein ~ treffen ucinit dohodu
ein ~ verletzen porusit imluvu



laut ~ podle dohody, dle umluvy
iiber ein ~ verhandeln jednat o dohodé

~ auf giitlicher Wege pratelska dohoda

~, bilaterales bilateralni dohoda

~, internationales mezinarodni dohoda

~, kommerzielles obchodni dohoda

~, kurzfristiges kratkodoba dohoda, kratkodoba smlouva

~, langfristiges dlouhodoba dohoda, dlouhodoba smlouva

~, Schengener Schengenska dohoda

~ iiber die Sozialpolitik smlouva pro spolecnou socilni
politiku

~ iiber die Sozialversicherung dohoda o socidlnim
zabezpeceni

~ iliber internationale Ausstellungen dohoda o mezinarodnich
vystavach

~ iiber technische Hilfe smlouva o technické pomoci

~ iiber Vermeidung der doppelten Besteuerung dohoda
o zamezeni dvojiho zdanéni

~ von Lomé Loméskd umluva

~, vorléufiges prozatimni dohoda

~, Zzweiseitiges dvoustranna dohoda

~, zwischenstaatliches mezistitni dohoda

Abkémmling m potomek

abkiirzen zkratit

AbKkiirzung f zkratka, zkraceni

Abladegebiihr f poplatek za vykladku

Abladegeschiift n terminovy obchod s prfedanim odesilacich
doklada

abladen sloZit, vyloZit (ndklad)
einen Wagen ~ vylozit viz
Schiittgut ~ vylozit sypky naklad

Abladeort m misto pro skladku, misto vykladky

Abladestelle f misto pro skldadku, misto vykladky

Ablage f registratura; adresar (vyp.); archiv (vyp.); misto pro
uloZeni pisemnosti; zaloZeni pisemnosti (do desek)

~, allgemeine spole¢na slozka, spole¢ny adresar, spolecny
poradac

~, personliche soukroma prihradka (elektronické posty)

Ablagedatum » datum archivace

Ablagemappe f desky pro uklddani pisemnosti

ablagern ulozit, uskladnit; uleZet
~ lassen nechat ulezet

Ablagerung f uloZeni, uskladnéni

Ablagesystem n systém ukladani pisemnosti

Ablagezeit f doba archivace

Ablauf m prabéh, postup; uplynuti, vyprseni, ukonceni (lhiity,
platnosti); sled pracovnich operaci, tok aplikaci, tok dat
(vyp.)
bei ~ von... pfi uplynuti...
durch ~ uplynutim
nach ~ der Frist po uplynuti lhity
nach ~ der Kiindigungsfrist po uplynuti vypovédni lhity
nach ~ einer angemessenen Frist po uplynuti pfiméfené
doby
nach ~ von 2 Jahren po uplynuti 2 let
vor ~ von 3 Jahren pred uplynutim 3 let
1 Monat nach ~ der Frist mésic po uplynuti lhity
14 Tage vor ~ der Frist 14 dni pred uplynutim lhity

~ der Arbeit prubéh prace

~ der Arbeitserlaubnis uplynuti platnosti pracovniho povoleni

~ der Ausschreibung pribéh nabidkového fizeni

~ der Dienstzeit ukonceni sluzebni doby

~ der Frist skonceni platnosti, ubéhnuti lhity, vyprseni lhity

~ der Mietzeit uplynuti doby nijmu

~ der Schutzfrist uplynuti ochranné lhity

~ der Strafzeit uplynuti doby trestu

~ des Freigabezeitraumes uplynuti schvalovaciho obdobi

~ einer Frist uplynuti lhity
~ einer Police ukonceni platnosti pojistky
~ eines Abkommens uplynuti platnosti dohody
~ eines Vertrags uplynuti platnosti smlouvy
~ eines Wechsels splatnost sménky
~, operativer Casovy pldn, ¢asovy rezim, ¢asovy rozvrh
Ablaufdatum » datum uplynuti, datum vyprseni, datum
uplynuti platnosti, datum vyprseni platnosti
Ablaufdiagramm » postupovy diagram
ablaufen uplynout, vyprset, skoncit (o lhiité, platnosti);
probihat
dunkel ~ (im Hintergrund) probihat v pozadi (vyp.)
hell ~ (im Vordergrund) probihat v popfedi (vyp.)
ablauffihig proveditelny, schopny spusténi (vyp.); vykonatelny
Ablauffrist f lhita pro ukonceni
Ablaufkarte f postupova privodka
Ablaufleistung f platba pfi splatnosti
Ablauflogik flogika postupu (nap#: v programu), procesni
logika
Ablaufmuster » model rozvrzeni
Ablauforganisation f organizace postupu
Ablaufplan m harmonogram, postupovy plan
~, operativer operativni plan postupu
Ablaufplanung f planovani postupu praci
Ablaufprotokoll » protokol o béhu (programu)
Ablaufschema n postupové schéma
Ablaufstatistik f statistika prib&hu
Ablaufsteuerung f fizeni béhu (programu), fizeni toku dat
(vyp.)
Ablauftermin m datum uplynuti (lhity, platnosti)
Ablauftoleranz f tolerance prekroceni lhuty splatnosti
Ablauf- und Aufbauorganisation f operacni a organizacni
struktura
Ablaufverfolgung f sledovani postupu
Ablaufvorgabe f proceduralni krok
Ableben n Gmrti
bei ~ pii umrti
~, vorzeitiges predCasné umrti
Ablebensversicherung f pojisténi pro piipad umrti
ablegen odlozit (co kam); ukladat (ad acta); zaloZit (do spisii);
vykonat (zkousku); u€init (dozndni)
Briefe ~ zakladat dopisy
ein Examen ~ vykonat zkousku
ein Gestdndnis ~ uCinit doznani
eine Mitteilung ~ zalozit sd€leni
Ablegen n odloZeni; zaloZeni
ablehnen odmitnout, zamitnout
eine Beschwerde ~ zamitnout stiznost
einen Antrag ~ odmitnout Zadost
ablehnend zamitavy, zaporny
Ablehngrenze f limit pro odmitnuti
~ fiir eine Lieferung limit pro odmitnuti dodavky
Ablehnung f odmitnuti, zamitnuti
~ der Verantwortung odmitnuti odpovédnosti
~ der Zahlung odepreni placeni
~ des Antrags auf Zulassung zamitnuti zadosti o povoleni
~ des Versicherungsantrages odmitnuti pojistného navrhu
~ einer Beschwerde zamitnuti stiZnosti
~ eines Angebots odmitnuti nabidky
~ eines Gesuchs zamitnuti Zadosti
Ablehnungsart f typ odmitani; typ zamitaciho dopisu (vyp.)
Ablehnungsgrund m divod odmitnuti
Ablehnungsschreiben » dopis o odmitnuti, dopis o zamitnuti
ableisten vykonat
den Wehrdienst ~ vykonat vojenskou sluzbu
ableitbar odvoditelny
ableiten odvést; odvodit, vyvodit
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Ableitung f odvedeni; odvozeni; vyvod, vypust
~, radioaktive radioaktivni vypust
~ radioaktiver Stoffe vypust radioaktivnich latek
Ableitungsgeschiift » derivatovy obchod, obchod s derivaty
Ableitungsregel f pravidlo pro odvozovani
Ableitungsstruktur f struktura pro odvozovani
Ableseankiindigung f ohlaseni odecitani méfidel (plynomérii,
vodomérii, elektromérii)
Ableseaufforderung f vyzva k odeéteni métidel
Ablesedatum » datum odecitani méfidel
Ableseeinheit f jednotka pro odecitani méfidel
Ableseergebnis n vysledek odecitini méridel
Ablesefehler m chyba pii odecitani
Ablesegenauigkeit f piesnost odecitani (ridajii)
Ablesegrund m divod k ode¢itani méfidel
Ablesekarenz f interval odecitani métidel
ablesen snimat, odecist (iidaj)
Ablesevorbereitung f ptiprava na odecet méftidel
Ablesezeit f Cas odecitani métidel
Ablesung f snimani; odecteni (napr: stavu registru)
~ von Daten odecteni udajt
ableugnen popirat
seine Schuld ~ popirat svou vinu
Ableugnung f popirani
ablichten kopirovat, poridit fotokopii (na kopirovacim stroji)
Ablichten n kopirovani
Ablichtung f kopirovéni; fotokopie
abliefern dodat; odeslat; odevzdat
Ablieferung f dodavka, dodani; odeslani; odevzdani
Ablieferungsbescheid m zpriva o odeslani
Ablieferungsbescheinigung f potvrzeni o odeslani
Ablieferungsfrist f dodaci lhita
Ablieferungspflicht f dodavkova povinnost
Ablieferungspreis m vykupni cena, dodaci cena
Ablieferungssoll n kvota povinnych dodavek
Ablieferungstermin m termin dodani, dodaci lhtita
ablosen vyplatit; splatit; oddé€lit; nahradit, vystidat (ve funkci)
ein Pfand ~ vyplatit zastavu
eine Anleihe ~ vyplatit ptjcku
eine Hypothek ~ vyplatit hypotéku
Jjmdn. ~ nahradit koho
Ablésung f vyplaceni; splaceni; zpétny odkup; umofeni;
oddéleni, odlouceni; vymeéna, vystidani (ve funkci)
~ von Krediten splaceni tivéra
abmachen dojednat, ujednat, sjednat, dohodnout
etw. miindlich ~ dojednat co ustné
etw. schriftlich ~ ujednat co pisemné
mit jmdm. etw. ~ dohodnout co s kym, dojednat co s kym
Abmachung f ujednani, imluva
eine ~ treffen sjednat, ujednat, smluvit
laut ~ podle imluvy
mit jmdm. eine ~ treffen ujednat co s kym, dohodnout co
s kym
~, geschiiftliche obchodni imluva
~, verbindliche zavazna umluva
~, vertragliche smluvni ujednéni
Abmahnung f napomenuti
abmelden odhlasit
sich ~ odhlasit se
Abmeldung f odhlaska, odhlaseni
~ eines Kraftfahrzeugs odhlaseni motorového vozidla
~, polizeiliche policejni odhlaska
~ vom Kurs zruseni pfihlasky do kurzu
Abmessung f odméfeni; vyméfeni; rozmér
Abmessungseinheit f rozmérova jednotka
abmischen pfipojit, sloucit, spojit
Abmusterung f propusténi (lodni posddky)
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Abnahme f odbér, odebrani; prevzeti, prejimka; ubytek, pokles
eine ~ zuriicknehmen zrusit ptijeti
gute ~ finden dobie se prodavat
~ der Lieferung prejimka dodavky
~ der Waren piejimka zboZi
~ des Gewichts ubytek na vaze
~ des Siegels odstranéni peceti
~ des Werkes prejimka dila
Abnahmebeamte m pracovnik pro piijem zbozi
Abnahmebeleg m doklad o piijmu, piijjemka
~, stornierter stornovand piijemka
Abnahmebereitschaft f pripravenost k odbéru
Abnahmebescheinigung 7 osvédceni o prejimce
Abnahmebuch » kniha pfijatych dodavek
Abnahmebuchung f zatctovani piijeti
Abnahmedatum » datum odbéru
Abnahmefahrt f piejimaci jizda
Abnahmeflug m piejimaci let
Abnahmefrist f lhtita pro odbér, odbérni lhita
Abnahmegarantie f zaruka odbéru
Abnahmekennzeichen » znak pfijeti
Abnahmeklausel f dolozka o odbéru, klauzule o odbéru
AbnahmeKontrolle f pfejimaci kontrola
Abnahmekosten p/ ndklady spojené s piejimkou
Abnahmemenge f nakoupené mnozstvi, odebrané mnozstvi
Abnahmepflicht f povinnost odbéru
~ des Kéufers povinnost kupujiciho pfevzit dodavku
Abnahmeprotokoll » protokol o pfejimce, prejimaci protokol
Abnahmepriifung f akceptacni test, kontrola pfi pfejimce
Abnahmerisiko » riziko ptevzeti (u doddvky)
Abnahmetest m piejimaci zkouska
Abnahmetoleranz f tolerance pfi piejimce
Abnahme- und Giitebestimmungen fp! ustanoveni o piejimce
a jakosti
Abnahmeverpflichtung f zavazek k odbéru
Abnahmeverweigerung f odmitnuti ptevzeti (doddvky)
Abnahmeverweigerungsrecht » pravo na odmitnuti prevzeti
(doddvky)
Abnahmeverzug m prodleni pfi odbéru
Abnahmevorschrift f prejimaci predpis
Abnahmewert m hodnota piejimaného zbozi
abnehmen odebrat; pievzit; ubyvat, klesat
Jjmdm. die Verantwortung ~ zbavit koho odpovédnosti
Ware ~ odebirat zbozi, piejimat zboZzi
Abnehmer m odbératel, zakaznik
~ finden najit odbératele
~, auslidndischer zahrani¢ni odbératel
Abnehmerbetrieb m odbératelsky zavod
Abnehmergruppe f skupina odbératel, skupina zakazniki
Abnehmerkreis m odbératelé, zakaznici
Abnehmerland » stat odbératele
Abnehmerstruktur f struktura odbératelu, struktura zakaznika
Abnehmerzahl f pocet odbérateltl, pocet zakaznikl
abnutzen opotiebovat
sich ~ opotiebovat se
abniitzen (rak.) opotfebovat
sich ~ (rak.) opotiebovat se
Abnutzung f opotiebeni
der ~ unterliegen podléhat opotiebeni
~ der Anlage opotiebeni zafizeni
~ des Anlagevermogens opotfebeni dlouhodobého majetku
~, natiirliche pfirozené opotiebeni
~, physische fyzické opotiebeni
Abnutzungsbestindigkeit f odolnost proti opotiebeni
Abnutzungsdauer f doba opotiebeni
Abnutzungsfestigkeit f odolnost proti opotiebeni
Abnutzungsgebiihr f poplatek za pouzivani



Abnutzungsgrad m mira opotiebeni
Abnutzungskrankheit f nemoc z opotiebovani
Abnutzungsquote f mira opotiebeni
Abnutzungswert m hodnota opotiebeni
Abnutzungswiderstand m odolnost proti opotiebeni
Abo n (Abonnement) piedplatné
Abonnement » predplatné
ein ~ nehmen stét se predplatitelem
Abonnementbedingungen fp! podminky piedplatného
Abonnementskarte f prikaz predplatitele
Abonnementskiindigung f zruseni pedplatného
Abonnementspreis m cena za piedplatné
Abonnementsvorstellung f abonentni predstaveni
Abonnementszeit f platnost predplatného
Abonnent m ptedplatitel, abonent
~ einer Zeitung piedplatitel novin
Abonnentenliste f seznam predplatitelt
Abonnentenzahl f pocet piedplatiteltt
abonnieren piedplatit
eine Zeitung ~ predplatit si noviny
Aboplan m plan piedplatného
abordnen delegovat
einen Beamten ~ delegovat ifednika
Abordnung f delegovéni, docasné pridéleni
Abpackautomat m balici automat
abpacken balit, zabalit
Abpackung f baleni
abrechnen vyuctovat, zictovat; odecist, odpocitat (pri
ziic¢tovdni); srazit, strhnout (z ceny)
die Spesen ~ odecist vylohy
mit jmdm. ~ zi¢tovat s kym
wir werden monatlich miteinander ~ budeme si vzajemné
mésicné zuctovavat
Abrechnung f vyuctovani, zictovani, vyrovnani
(vyiictovdnim); odeCteni, odpocet; srazka (z celkové cdstky);
ucetni vykaz
eine detaillierte ~ vorlegen predlozit detailni vyuctovani
eine ~ machen provést vyuctovani
in ~ bringen odeCist (pri ziictovani)
nach ~ der Spesen po odecteni vyloh
~, debitorische debetni zuctovani, za¢tovani na stranu G¢tu Ma
dati
~, dezentralisierte decentralizované zuctovani
~ einer Rechnung zuctovani faktury
~ einer Warenlieferung zictovani dodavky zbozi
~ eines Vorschusses zictovani zalohy
~ eines Wechsels vyuctovani sménky
~, einmalige jednorazové zactovani
~, endgiiltige kone¢né zuctovani
~, erste prvni (automatické) zuctovani
~, kreditorische kreditni zac¢tovani, zi¢tovéani na stranu Gctu
Dal
~, maschinelle strojové zuctovani
~, monatliche mési¢ni zac¢tovani
~, nachtrigliche nasledné zactovani
~, periodische periodické zuctovani
~, stichtagbezogene zictovani k rozhodnému dni
~, vierteljihrliche ctvrtletni zictovani, kvartalni zictovani
~, wareneingangsbezogene zuc¢tovani zaloZené na piijmu
materidlu, zictovani zaloZené na piijmu zboZzi
~, zentralisierte centralizované zuctovani
~, zwischenstaatliche mezistitni zictovani
Abrechnungsanpassung f konfigurace zictovani mezd a platd
(vyp.)
Abrechnungsanteil  zictovaci podil
Abrechnungsart f zptisob zictovéni (mezd a platii)
Abrechnungsbasis f zaklad pro vypocet (platu)

Abrechnungsbeleg m zic¢tovaci doklad
Abrechnungsbelegkopf m hlavicka zictovaciho dokladu
Abrechnungsbelegnummer f ¢islo zuctovaciho dokladu
Abrechnungsbetrag m ziGc¢tovana ¢astka
Abrechnungsbogen m zictovaci arch
Abrechnungsbuchung f zictovaci zapis
Abrechnungscluster m datovy blok pro zictovani (mezd
a platii)
Abrechnungsdaten p/ zictovaci tdaje, data pro zictovani
Abrechnungsdatum » datum zactovani, datum vydctovani
Abrechnungsdruck m tisk ziac¢tovani
Abrechnungsebene f troveii zictovani
Abrechnungsempfinger m piijemce vyuctovani
Abrechnungsergebnis » vysledek ziactovani (mezd a platii)
Abrechnungsfirma f icetni firma
Abrechnungsform f forma zic¢tovani
Abrechnungsformular » zictovaci vykaz
Abrechnungsgegenwart f zictovani mezd za béZny mésic
Abrechnungsgrundlage f zictovaci zaklad
Abrechnungsgruppe f skupina pro zac¢tovani
Abrechnungshéiufigkeit 7 frekvence ziactovani
Abrechnungshierarchie f hierarchie zic¢tovani
Abrechnungsjahr » rok zi¢tovani, vykazovany rok
Abrechnungskalender m kalendat pro zictovani mezd
a plati
Abrechnungskennzeichen » znak zictovéni
Abrechnungskonto » zictovaci tcet, usporadaci ucet
~, verbindliches zdvazny uspofadaci ucet
Abrechnungskostenart f druh ndkladii pro ziuctovani
Abrechnungskreis m oblast pro zictovani mezd a plata
Abrechnungskurs m ziuctovaci (clearingovy) ménovy kurz
Abrechnungslauf m béh ziactovani (na pocitaci)
Abrechnungsliste f sestava pro zuétovéni, zictovaci sestava
Abrechnungsmaschine f G¢tovaci stroj
Abrechnungsmaterial » material pro kone¢né ziuctovani,
zuctovatelny materiél
Abrechnungsmodus m rezim ziac¢tovani
Abrechnungsmonat m zic¢tovaci mésic, vykazovany mésic
Abrechnungsnachweis m doklad o ziactovani, vykaz
o ztctovani
Abrechnungsnetz n sit pro zictovani zakazek
Abrechnungsnummer f zictovaci ¢islo
Abrechnungsobjekt » zictovaci objekt
Abrechnungsparameter m parametr pro zactovani, zictovaci
parametr
Abrechnungsperiode f vyplatni obdobi, zictovaci obdobi
Abrechnungspersonal n pracovnici (mzdové) Gctarny
abrechnungspflichtig povinny ziuctovat
Abrechnungsprofil » ziétovaci profil
Abrechnungsprogramm » program pro zuctovani (mezd
a plati)
Abrechnungsprozentsatz m zictovaci procentudlni sazba
Abrechnungsregel f pravidlo pro ziuctovani (mezd a platii)
abrechnungsrelevant podléhajici zictovani, vyZzadujici
zuctovani
Abrechnungsrelevanz f relevance pro zuctovani mezd a platt
Abrechnungsroutine f program pro ziuctovani (mezd a platii)
Abrechnungsriicklage f zictovaci rezerva
Abrechnungssaldo m zlstatek po vyrovnéni
Abrechnungsschema » schéma pro ziactovani (mezd a platii)
Abrechnungsschreiben » seznam zlikvidovanych faktur (ve
Sformé dopisu)
Abrechnungssegment n segment zictovani
Abrechnungssperre f zablokovani programu (mezd a platii)
Abrechnungsstatus m stav zactovani
Abrechnungsstelle f zictovaci misto
Abrechnungsstichtag m rozhodny den pro ziactovani
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